LE MONTTEUR

DE LA MODE,

MODES

RENSEIGNEMENTS DIVERS, DESCRIPTION DES TOILETTES.

Tout ce mois est inévitablement consacré au bal. Le temps
et froid, friste et sombre ; on ne sort guére pendant le jour,
car on se love tard ; les visites se fonl le soir, on ne peul done
remarquer des toilettes qu'an thédtre ou dans les soirées. Nous
demanderons, en conséquence, & nos aimables lectrices, 1a per-
miszion de ne nous pecuper aujourd hui que des vétements de
bal.

Dailleurs T'occasion est belle; les derniéres réunions dan-
sanles du grand monde, les fMes des Tuileries ol du Palais-

Roval ant peuplé notre imaginalion d

un nuage on plutdt d'un
flat de satin, dentelles et rubansg, le lout éMonissant de |_|ii'r'['|-—
ries el d'or; nous ne saurions parler d'autre chose, il faut
payer le ribul anx fantaisies admirables qui ont ébloui nos

Yeux,

Madame Amélie, successeur de madame Delalour, rue Nenve-
Saint-Augueting 47, a composé quelques-unes des plus jolies
robes que nous ayons i signaler; nous allons essaver dlen
donner une idée.

Une robe de tulle blanc lamé de margoerites en or, sur un

dessous de salin blane ; la jupe de tulle relevée sur les colés
par des eordeliéres d'or et des agrales. Corsape drapé de tulle
lamé gur satin, petites manches en tulle rallachées, i la grecque,
par des agrafes assorties,

L'ne robe de tulle et salin bouton d or, loule illusirie |1.':1;|
prils en velours poneceau perlé d'acier. Celle loiletto, d'un
eliet élonnant et lout & fail dang le godt duo jour; o été tevs-
TEMArgu e,

Une robe de tulle blea & trois jupes, relevées sur un dessous

de satin bleu, par des chaines de perles et des dalhias de

V-
lours blew, Sur I'ensemble, une lunigue ronde en application
d'Angleterre,

Une robe de gaze Chambéry blanche, ornée de safin pon-
ceau brodé de jais blanc. La garniture esi pusée en bandes sup
les 1és de U'étoffe ; elle tourne en haul du corsage el sur les
manches. Des bonquels dherbes aquatiques glacées de cristal

sont

8 v el 1d d'une manitre gracieuse ot originale,

Les coilfures de madame Loontine Coudré (maison Tilman,
rue de Richelieu, 104) viennent, par leur harmonie, ajouter

du charme auy mpositions de nos plus habiles couty-

ridres,

La coiffure grecque, en grande faveur depuis quelques

Jours, nous fournil des modéles d'un aspecl toutl nouveau. On

voit chez madame L. Condré des barrettes enlouries de fruils
d'or et de fenillage dacanthe ;

dantres nt semiées de flon-

rons d'arier o de oristal.

En coiffures de fleurs, nous citerons : des bandeanx poufls en
margueriles-neige el grains de sorbier en corail ; des poulfs
de piquereties el bruyires scinlillantes entremélées de papil-
lons d'or; des bandeaux de Toses, recouverts de rosée ef de

neige el soulenus par des ornements d'acier d'un effel artis-

"E551.

lique tr

Nous ne parlons pas des diamants, bien qu'ils aient joué un
grand role dans les fotes officielles : on sait bien que |-h;|q:.'|‘
femme les sort de son éerind Uheore du bal, et ¢'est un attrail
!:'lII".',il|I||* ajoutlé subitement & des costumes '||"_i-'t :'JJ{I'I'II“!II'.‘ SANS

ce luxe, le plug admirable de tous.

Nous vondrions consacrer quelques lignes au chapilre impor-
tant des chapeaux. Dans quelques jours nous aurons des lypes de
printemps. Il esl trop ot pour songer 4 les décrire, mais on
peul affirmer diés & présent que les lormes de la helle saison

seront au moins aussi petites que nos derniers modéles,

Voici, en altendant, quelques trés-jolis chapeaux de thédire
ou de visite, crigs pag madame Caroline Coutol, aneienne mai-

som Coulotl el Morizon, rue Monsigny, 8.

Une capote de peluche blanche frisée, coulissée en long i
gros luyaux ; fond en fleurs de muguel blane, semé de brin
dilles de cristal et boueletles de taffetas blea n® 12 tombant
sur le chignon. Intérieur en bouillons de tulle malines, ban-

dean de velours blen, groupes de mugoels el larmes de

crislal.

Une capote de velours noir, au fond composé d'tin peignge
d'acier avee catalane de dentelle frangée d'acier el bonquel de
marabouts frisés noir et blanc. Sur la passe, des médaillons
en Gloiles d'acier. A Uintérienr, un bandean assorti ol des joues

en Llirettes de tulle blanc,

Une capote fuyautée en biais de peluche rose, semée de
gouttés de cristal ; ces mémes perles formenl un cordon autour
de lapasse. Aun fond, un chaperon de roses moussues el une
calalane de blonde blanche. A Uintérieur, des roses ‘-“”'j'\’l"

pees de tulle illusion,

Le style gree a non-seulement envahi les coiffures, mais méme
la coupe des véterments ; nous allons avoir des robes i la grecque
dés les premiers beaux jours. Nous avons vu déjd une veste
grecdque eréde parlintelligenle maison de la fl'-l‘l'--'f.u'ri--". Lllidf'{'
Vendome, 4. Le modéle est si joli el son avenir est tellement
assurd, qué nous laissons i nos prochaines gravares le soin d'en

propager la forme.

Quant aux délails de confection, les voici : étoffe est de
velours ou cachemire, brodé et orné de galons riches, genre

orientaly, mélés dacier. Doublure de taffetas blane.




l.a .f.f.':’..llrj-'u.t.r' n ies [n'-]ul-ilu-:x et des canczons' 4 la grecque,
aingi que des appréls charmanis pour composer la coiffure en
vogue. Ces appréts sont toujours des bandelettes de velours on
salin brodé d'or, d'acier, de perles blanches ou de jais. Les

[wr[u-,c blanches sont le nee ;.u'm wlira du genre.

Comme les robes sonl loujours irés-décolletées en toileltes do
soir et que les manches presque invisibles protégent pen le
four des épaules, madame Franguet, propri¢faire des maga-
ging de la Balayeuse, a composé pour ses clientes plusienrs
modéles de guimpe d'inléricur, en erdpe el dentelle, donl

la grace décente a é1é fort appréciée dans les haules régions.

On dit (nous donnons cette nouvelle sous loules réserves el
nous prions de remarquer qué nous ne la placons pas dans la
parlie officielle de notre Moniteur de la Mode) que 'on por-
tera des corsages décolletés durant loute la belle saizon el que
les tailles monfantes seronl reléguées dans les modes grand -

maman.

La veste Senorita en dentelle va devenir un objet de premiére

nécessitié,

Nouns aimons & propager les confections en denielle, parce
que nous pensons qu'elles sont vraimenl 'apanage des femmes
élégantes. Si le chantilly ou la guipure paraissent d'un prix
trop élevé pour des objels toul & fail de fantaisie, on peut se
procurer loules les nouveautés en dentelle Menard, laquelle
esl trés-jolie, fort solide et d'un prix relativementl (rés-in-

férieur.

Nous voyons dans les magasins de M. Monard, 42, rue des
Jetineurs, un assortiment trés-séduisant de volanls de dentelle,
pelerines, voilettes, barbes pour ceiffures, catalanes, ceintures
i bouts flotlants, rotondes pour sorties de bal, enfin {ous les
accessoires doml la denlelle noire peut illustrer nos toiletles de
ville ou de soirde. C'est un remarquable progrés industriel que
la fabrication d'une dentelle élégante et toule spéciale & la
portée de toutes les fortunes.

g

Le foulard, lui aussi, fait aux aulres soieries une concurrence

d'antant plus séricuse qu'elle est parfailementloyale. Une robe
en trés-beau foulard ne codte que la moilié du prix d'une robe
de salin ou beau taffetas, el, dans une foule de circonstances,

glle mérile d'étre préférde.

Nous ne saurions douter du suceés de la robe de foulard pour
la saison prochaine, surtonl aprés avoir vu la belle collection
des nouveaulés de la maison du Comptoir des Indes, 129, hou-

levard de Sébastopol.

Nous signalons quelques dessing :
Fleurs de printemps, cassissier d’Amérique sur fonds clairs;
Plumes jetées, principalement sur fond bois de rose;

Feuillage de Tougére, dessin espacé sur (einles neutres;
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Rayures imilant un entre-deux de guipure, sur gris blane,
lilas ou maiz;

Pelil semis d hirondelles sur leinles neulres:

Fleurs el fruits de fraisier en camaien :

Myosolis en camaien, dessin espact en (leurs de violeties,
sur fond pile, d'une nuance assortie, mais plus claire;

Larges rayures coupées d'éenssons ;

Branches de roses, enlacées de petites fenilles;

Semis d éloiles sur fonds blew, verl de lomiére ou lilas:

Dessin gree en rayures ombrées ;

Pastilles el rayares de tows les tons, sur fonds blane, blen,
vert de lumicre, lilas, mais, gris, zizelle on cendres de rose,

Telles sonl les principales nouveautés contenues dans la col-
lection des é¢¢hanlillons, que le fl"||'|'||'.'|rrl.|." des Indes expidia
[franco, comme 'année dernidre, malgedé la prodigieuse augmen-

tation du volume el du poids.

Que fera-t-on en confections de sorlie? Yoild ce qu'on nons
demande de lous colés,

On ne peut encore vien alfirmer, mais il est probable que les
vélemenls courls, vestes et pelits paletols, ont de grandes
chances de sucees.

Les ornements en galons cachemire, les franges @ pampilles,
& pendelogues, & boulles, avec jais, crislal, nacre, acier; les
hontons ronds tres=hombés: les boutons ovales en nacre, les
franges algériennes : voild ce que nous allons yoir sous peu de
jours,

La mode sera folle et fantnisiste, =ous le soleil comme sous
les lusires.

Nous sommes & nos postes pour toul enregisirer, et rien

n'échappera & nos plumes, non plus qu'd nos crayons,

La maison de la Refne des alberlfles, 317, rue Saint-Denis, offre
aux élégantes tous ses lalismans de beaulé donl la réputation
est universelle. Nous rappelons ceux qui sont absolument
necessaires 4 celte 4"|_||||‘|1e' de h:-nsr]nu-:; Iransitions dans la
lempérature.

La créme de beanté, rose et |]'L.‘|]p]l.'m|'. pour la fraicheur du
feint; la eréme Pompadour qui prévient et efface les rides.
Voili pour la figure.

Pour les soins de la loiletle : acidule de violeties ef 1a roste
des abeilles.

Pour la chevelure : la pommade Dachesse et la pommade au
banme de violetles de Parme,

Pour les mains : la veloutine & la thridace el le savon royal
de thridace.

Pour le linge el Jes parfums i porter aver soi : le bonquel
de Medinu-€eeli, le bouquel impérial, el surtoul I'exlrail de
violettes d'alie, lriomphe de la Reine des abeilles.

N'est-ce pas 14 un véritable arsenal de coquetterie? Tous les
lalismans de la beauld, donl nous ne cilons {g||'1;||||' [aible l'J."IJ'“I.‘.
sonl désignéz dans le livee de M. Louis ( :|:|:u'1 ]a['-lJ:]'i:'\!ui_]'-' actuel
de la maison Violet.

Marguerite pg Jussey.




Planche I® 5,

LE MONITEUR DE IL.A MODE

JOURNAL DU GRAND MONDE

Toiletle de bal voyer In description page 2 de Ia convertore,,




LE MUONITEUR

DE LA MODE.

LETTRE D'UNE DOUAIRIERE

olis enlanls,

Ge mois-¢i pgl le momoent du ;.:;igmg. ¢ pour lies

et quelle mére ne eroil pas son enfant j Ione e'esl I'ép

e

que des bals costumeés ol ces petits élees ch
gils élaient grands, avee toule Ta faluilé ou e r|:||-|I|':'_.|' de
leur sexe,

Aulrefois ils pouvaient élre charmanls el heureuy, car la
mode leur permettail les déguisements les plus commuodes : on

les habilluit en malelols, en arlequing en paillas
Lidre

disait : — Allez! et amusez-vous ! — et ils prenaient ce conseil

pi

s ou moins pompadour; puis on leur

#, &N Der

i la lettre, car ils se divertissaient de toul leur caeur.

Mais aujourd’hui la mode a il de si immenses pi
chez les pelits et chey les grands, que se costumer est devenno
loute une affaire,

Yoyez ces pauvres dtres que 'on doit conduire & un bal cos-
tumé d'enfants, donné par la princesse de Metlernich: on com
menee par les metire en refraite, pour que leur teint soit anssi

frads que les déguisements, encore plus riches que jolis, qui
onl été choisis pour eux; on les laisse peu manger, de crainte

her de honne

de quelque indigestion, el on les envoie se o
heure pour que leurs trails solent plus reposés. Si en jonant ils
se laissent tomber, durant ces jours qui précédent leur (riom-
phe, on les gronde au lieu dé les plaindre, tant on a peur
qu'une égratignure ou un noir ne viennent les défigurer: ef
comme ils pleurent parce qu'ils ont été grondés, on les gronde
enc
roug

Le grand jour aveive enfin! Cest ub charmant costume de

re plus fort parce qu'ils pleurenl, ce qui rend les yeux

8

"

papillon que doil porter la jolie pelite fille de madame de G...,
c¢lle y entre avec peine parce qu'il est lrés-collant, teés-brillant
el trés-roide.

— Maman. dit-elle d'une voix plaintive en élendant ses petits
bras, ¢ca me serre, ca me lire, ¢ca me géne..,

— Tu t'y feras, mon enfant ! dit la tendre mére en admi-

rant avee amour, fu es & jolie comme cela l.,.

L'enfant sourit el dévore les lnrmes qui élajent protes 4 sortin
de ses yeux; cependant son supplice parait redoubler,

Maman, dil-elle encore d'une lagon lamentable ¢n mon-
tranl ses entournures; ¢a me pince la-dessons.

La mére sourit en I'embrassant, tonl en lai disant eneore :

— Ce n'est rien, ma chérie ! ce sonl les ailes qui tirent un
peu les manches, 0’y fais pas atlention el lu ne Uen apercevras
plus.

Puis, grice encore i ces ailes, of aux paillettes de sa robe, la
pauvre enfunt ne peul pas s'asseoir; on n'ose pas Uenvelopper;
enfin elle arrive an bal, triste, glacée, maiz dune fraicheur
cblouissante, et ce sont les compliments donl on Vaccable qui
senls Tul redonnent un pen de gaild ef de désie de s'amuser. Et
on ne veul pas que les femmes zoient coguetles quand on les
éléve ainsi! Car avee quelles paroles a-t-on goulenu le courage
de la pauvre petite ? avec celles-ci s — Il faul soulirir pour étre

belle ! — maxime admirable, refrain consolateur avee lequel on
méne au supplice tous les marlyrs de la vanité ; mais qui ne
se lronve pas dans 1 i_:.'\uug_'ih' pour conduire & la vertu,

Heureusement que si on leur donne de la coquellerie, i ces
pauvres enfants, on leur donne apssi de la charilé ! — EL & ce
sujet je peux vous raconler une assez plaisanle avenlure.

La famille de Hothschild est excessivement bienfaisante el
elle ne se contenle pas de donner largenl chez elle, elle le

porte encore i domicile & ces pauvres q”i sont trop honleux

pour venir le demander.

Or, dernitrement une des jeunes femmes de celle riche mai-
sun monta dans une pauvee mansarde pour visiler une de ses
humbles elientes, en voulant donner de bonne heure une legon
de eharité & son enfant; elle se fit accompagner par lui, lui re-

i joujou cu'il devait offeir an petit garcon de la mi-

serable femme qu'on allait soulager.

On arrive dans ln mapsarde, ef pendant gque la jeane baronne
sapproche de la malbearense, le poetil baron s prlml']:l' teale-
menl du pelit malheureux pour lui donuner son joujou ; mais
celui-ci ge recule avee une sauvage maussaderie.

Sa mire le reprend aussitol vivemend :

- (est mal co que Lu fais 14, lui ditelle, et dépéche-toi bien
vile daller demander pardon & celni qui nous donne nolre
pairn,

Le pelit pauvre sapproche aussitol do petit Rothschild en ou-
vrant de grands yeux stupéfails ; puis, apres Uavoir regardé quel-
ques instants avee coariosité, il se prit i lui dire

Cest done Lo, quesl bon Jésus?...

Vous comprenez la stupeur des deux femmesd celle demands
iry la pauvee ouvritre fai-
sail adresser par son fils une pr an bon Jésus pour qu'il
leur envoydl da paing el comme sa mére venail de lui dire que

qui s'expliqua bientot! Matin el s

c'élait cel enfant qui leur en apportail, du pain, il en avail dé-
duil que ¢'était le bon THen ; landis que ce n'était que la Charilé,
sa fille!,..

De 1 & Thérésa dont on parle lanl en ce moment, il ¥y aun
grand ponl; mais nons allons le franchir pour que je puisse
vous dire que nous devenons fous touf A fait 4 Paris en ce
morment; ainsi eroiriez-vous que celte prima donna de 1'Aleazar
est trds-recherchée pour chanter dans les plus grands salons
on la paye trés-cher, ¢'est cerlainement la seule raison qui lui
donne du prix, car je vous avoue, moi, qui ai eu le trisie hon-
neur de Ientendre, que c'est affreux plutdt gu'agréable ot
ignoble pluldt que plaisant; mais je vaiz vous raconter la petite
soirée ou je 1'ai entendue,

Un vieux gargon fort riche, voulant faire une polilesse aux
ient savoir de visu ce que

dames de sa connaissance qui désir:
¢'éluit que Thérvésa, s'arrangea de facon & avoir un soir cell
chanteuse chez lui. Cela lui codfa bien mille francs, sl vou
plait, un pea moins que la Patli et beancoup plus que le
grands artistes du jour! Donc, il convia un escadron de damé
qui arrivérent enchantées in petio, mais portant un collet tré
montant au physique et au moral : anssi quand Thérésa part,
décolletée jusqu'd la ceinture et la bouche sourianie jusqu'ax
oreilles, elle éprouva un embarras véritable :

— C'est drole, dit-elle & mezzo voce & celui qui lui donui
le bras, le corur me bal... me bal toul de bon..: & I'Alcazama
m'est égal... mais ici toules ces femmes... »

Et en effet, le froid regard que toutes ces dames lui jelanl
lui montrait bien qu'il y avait un rempart de glace entre ees.
Elle chanta, & mon avis, forl mal, absolument commeing
fermrme avinée dua ]Jj[it'l‘ des halles, Puis, enlre 1'|"|:|4['|;|1' chasun-
netle, elle se retivait dans un petil salon qui avail é¢1é prearé
pour elle, et o tous les hommes la suivaient... ki ces meseurs
it leurs ”l'ﬁ1I

viendronl pricher la morale & leurs femmes ol
sang se prioceuper si une semblable conduite ne doit pas doner
ar enfin s'éloigner des finmes
il [}as;

tris-fort i réfléchir d celles-ci ;o
comme il faut pour se rapprocher de celles qui ne le

nesl-ce pas d'un bien Ficheux exemple!,..
L due
Irts-grranides

grandée soirée, oo Glamnl de

e dit

de Galiera, 4 upe tris

dames, & voulu aussi avoir Thérdsa, el
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méme..., mais je marréte, car je parlerais trop, et trop parler
puit, dil-on anssi.

En ce moment, Paris s'amuse ; on danse un peu partoul, de-

nuis les hauteurs officielles jusqu'au |.1||_:. pelil degré : ¢'pst Jp
carnaval et on montre qu on 8 en souvient, car les bals costumis
surfout s¢ complent par dovzaine, Or, dans un de ces bals, il
fut dil un bien ||| mol par un certain l'lifll'rjuir' de trés-vieille
roche.

C'fait chez un de nos financiers millionnaires. Ce méme mar-
quis y portait un habillement provenant de la défroque de ses
aieux; le tout pailleté
joli effet, do moins pour qui aime la couleur locale : mais sans
;1-»112-' cette couleur pl
prit & dire & son invilé d'une facon forl pea courloise :

¢ —Quel diable de costume avez-vous done 14, M...?
lout drdle ..,

: habit, vezle, culotte, enfin d'un trés-

it peu an maitre de la maison, qui se

il esl

DE LA MODE,

n — C'est un habillement de marquis d'autrefois et qui a
appartenu i mon grand-pére, répondit celui-ci en saluant. Puis
il ajouta avec un léger sourire : Jo crois, cher monsicur, que,
§i tous ceux qui sont ici avadent mis Uhabit de leur grand-pére,
comme moi,

driole?s

e ne serail pas le mien que l'on trouverail le 1.[|1~

Le monsieur fit promplement demi-tour en entendant ces
paroles, puis il s'¢loignaan plus vite, saisi d'un frisson, 4 1aseule
pensée de la métamorphose que subirait son costume si cet hop-
rible cas se présentait,

Ce dont on peut tiver cette morale : ¢'est qu'avant toul, il
faul étre poli, méme quand on est cousu d'or ol surtoul quand
on regoit les gens chez sof,

La baronne ve V..,

PELE-

300
cotrs. Celar de Uhdlel de ville a 666 des plus ].;-i]l;”;f-:’ el vela
promel pour le second de la saison. Plus de

La série des E.Fl"in':l].\ bals olficiels ]""”h‘”il: Joveusemenl

trois mille per-
sonnes se pressaient, dil-on, dans In grande galerie des Foles,
Un remarquail, entre aulres personnages, le fils du vice-roi
i I:,'_'.r”duw'l son ambassade ; I'ambassade de Perse: M. Mon, am-
M. et madame de Mellernich, M. el
madame la duchesse Cambiedros,

»du Sommerard, Auber, Yictorien Sardou,

bassadeur d'Espagne:
madame de Errazu,
MM, de Nieworkerk:
ele., ele.
L'orchesire, compos

l]('

le 140 musiciens, éait dirigé parSlrauss,

Uest dire quel entrain a régné durant loute la nuit,

Une autre soivée o cu liew, il ¥ a peu de jours, et i celle-14

nons devons une menfion particuliére. Les salons du Paliis-

Royal se sonl ouverls pour la premidre fois depuis la morl du

prinee Jérdme, ef 1'on peut dire que jamais, depuis hien long-

lemps, on n'avail v 4 Paris plos brillante réunion,
L'empereur et l'impératrice sont reslés i

peu prés jusqu'd
une heoare du mati

Ila
J--I-Illlr-"l'ul:'il'l- avail une robe d

¢ talke verle toule hrodée e
toute semée de roses (hé, de 1'elfet 1o plus doux et le plus déli-
eal. Les plus beanx diamants du monde brillaient au cou, anx
oreilles, dans la coiffure de Sa Majesté, el

pendaient comme
des franges & sa ceinture,

La prince

st Clolilde étail en tulle rose, aver des fenillages
verts bordant sq Jupe, serpentant

jll.‘-_qIJ Al corsaere

Bl

y remontanl gracieusement

‘meraudes, comme on n'en voil guire que

dans les contes de Tées. se meél;

b i ses dinmants pour pro-
harmonicux effel,

L'empereur portait 1'habit bleu, le gilet blane, le pantalon
blane. Le prince Napoléon élait tout en noir, avee le pantalon
collant et les bas de soje.

duire le plus brillant et le plus

Leurs Allesses les princesses Mathilde el Anna Mural élaient
en blane,

Madame la duchesze de Morny
letle du g
relevée de

portal u
Gt le plus fin et le plus rare : robe de tulle blane,
salin mauve, coiffure de bandeleltes
camellias blancs,

ne 'Hil‘ll--'l'l.' el une toi-

mauves el de

Le prince ol 1a princesse Napoléon ont fail les honneurs de
leurs salons avec une grice parfaite, On remarquait la simplicilé

MELE

dee bon goil avee laquelle la princesse Clotilde se mélait 4 tous
les groupes,

Les invilés élaient en habils de villes les dames, et surtoul
celles du corps diplomatique, élincelaient de perles et de
diamanls,

La e, & laquelle conecourail Dorchesire de Strauss, s'est

prolongée jusqu'a trois hbures, avee la méme animation ef le
méme éelal,

On sail que le 28 [évrier doit voir Uapparition du premier

volume de la Viede I"-':.vr?', par ,\-"l"lll““ll I11.
DWapres e Daily News, le méme auteur forait paraitre imme-
diatement a

‘ts cel ouvrage, ce qui nous ménerail en 1866, un
nouveau livee inlitulé : Henri IV ot sa politique,

La fenille anglaise ne dit pas si le nouvel historien posera en-
suile sa candidature 4 'Académie fran aise. C'edl é16 pourtant
I'oceasion. )

Dans une mi
aux filles d'lsre

cnitique el tervible apostrophe, lsaie s'adresse

qui cherchent 4 dtre plus belles en s'altachant
aux oreilles l'or de la Phénicie et les perles d'Ophir, -
cles la roing d'lsradél, » lear dit-il

o Yous
. — La Revue de Paris, excel-
lente publication qui, pas plus que le Moniteur de la Mode, ne
lient & s'ériger en prophéte, en ecenseur inflexible des travers
el des abus du jour, ne va pas Jusqu’a prétendre que des pen-
dants doreilles de felle ou lelle forme, de tel ou 101 m ‘al,
soient une cause de dépérissement absolu pour la patrie fran-
caise, Non, mais sans prendre un {on si sévipe pour un caprice
avec raison, qu'il y a bien
néanmoins quelque chose 4 dire sur cel enjoliverment nouveau,

de la mode, nolre conlrére estime.

ai vivement adoplé par les Parisiennes 434 présent et qu'elles
suspendent au-dessus de lear col avee une préférence mar-

w 11 est elair, dit trés-bien Ia spiriluelle Revue. que les pens
dants d'oreilles d'anjourd hui, si charmanis gquand ils sont por-
tés par les jeunes, sont une vieillerie vénérable, peul-éire la
mEeme qul sus

tait la colére d'lsaie, el assurément une mode

qui nous vient des reliques élrusques du musée Campana. I
parait qu'on vienl d'en jeler dans le commerce de Paris pour
ne somime de douge millions, Ce ne serait rien, douse mil-
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lions, s'il ne s'agissait que de dessins grees ou latins. Autant
ces modeéles-li que d'autres, et méme ils valent mieux que
beaucoup d'aulres, Mais, par malheor, on innove dans un sens
un peu trop moderne. Ainsi, au nombre des pendants d'oreilles
que les faubourgs arislocratiques ont le plus adoplés, on voil

deux étriers en or évidemment ingpirés par nos meurs de turel

el de steeple-chase,

n lmaginez-vous dans un salon une femme avee des élriers
d'or aux oreilles, on dira : — Voild gui est bon lon; — voild
la flear de la mode. — Mais seule 4 seule avee un interlocu-
teur, &4 quelle bizarre grammaire ces élriers ne pourront-ils pas
donner lieu, si l'interlocuteun est véritablement un homme du
jour? Quelles métaphores risquées cet appendice de la vie de
cheval ne fera-1-il pas naitre? — Aprés tout, il n'y a réellement
rien de gracieux ni d'élégant, on en conviendra, dans le fait
d'avoir des étriers i ses oreilles,

» Dans d'aufres dessing, on voil une grappe de rondelles d'or
qui suggérent 1'idée d'une grappe de pitces d'or, je veux dire
de pitces ayant cours, de louis et de napoléons, Cetle fois-ci, ce
n'est plus 'elfrayant prophéte hébreu, ¢'est Juvénal, le saliri-
que romain du temps des Césars, qu'il s'agit d'invoquer. 11 a
crié, vous le savez, avec la plus louable éloquence et une
énergie héroique, contre loul ce qui peut corrompre 'weil de
la femme, et, en premiére ligne, il placait l'or el largent
monnayé. Ces pendants d'oreilles, quoi éveillent la pensée du
marchéou du luxe & loul rompre, sont donc encore une chose
i condamner.

» Hélaz! ce n'est pas toul, En fail de boucles d'oreilles, le
grolesque se frouve en ce moment en regard des convoitises,
Dans les plus beaux magasins el, par conséquent, dans le beau
monde qui va s’y pourvoir, on élale & présenl des pendants
doreilles qui ont la forme d'une paire d'épaulettes de co-
lonel. Est-il donc vral, 0 Parisicnnes, vous, qui d'ordinaire avez
si bon goil el tant d'esprit dans le choix de ce qui peat vous
embellir, est-il vrai que vous consentiez & vous fixer aux
oreilles des épauletles de colonel ? Comment combattre une lelle
tendance 7 »

La fRevue espére qu'il suffira de eignaler le fait. Espérer
ne cofle rien, mais nous doulons pourtant de V'efficacité du

reméde.

Au momen! méme o Von annongait le mariage d'un de nos
uuteurs dramatiques les plus distingués, M. Félicien Mallefille,
éelatait la nouvelle de la mort d'un véritable artiste, Eugéne
Deveria, qui fut, & son heure, un des plus beaux espoirs du ro-
manlisme naissant,

Il faut lire le beau portrait que vient de faire de ce peintre
d'histeire un écrivain dont la plume, elle aussi, tienl vraimen
du pinceau. Théophile Gaulier, — on devine bien que c'est de
lui que nous voulons parler, — nous reporte vers 1827, dale de
la naissance artistique d’k

o ('étail alors un beau jeune homme, de grande taille, d'une
svellesse robusle, 4 la mine fiere et hardie; il portait les che-
VEUX coupes en Isl'ns:i‘, des moustaches relroussées en CIOC,
une longue barbe pointue, « effroi du bourgecis glabre . La
barbe, si généralement admise aujourd hui, paraissail encore &

L

one Deveria.

celte époque une chose farouche, barbare el monstrueuse, Mais
les peintres romantiques ne tenaient pas & réaliser l'idéal du
Is recherchaient toul ce qui pouvail les distin-

parfail notaire ;
guer des Plli_“:iiljh‘_ Eugéne Deveria avail le goil des ajusie-
ments lastueux Vénitien du sgeizicme sidele, 1
gimait le satin, le damas, les joyiux, el se serail volonliers
promené en robe de brocurl d'or comme un Magnifigue de
Titien ou de Bonifazio. Ne pouvant porteér tout & fail le costume
de son talent, il essayail de modifier allreux habit moderne.
Ses fracs évasés, rejelés sur les épanles, luisaien! miroiler de
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larges revers de velours, el dégagaienl la poitrine bombée par
des gilets en forme de pourpoinl. Ses chapeaux 1-;:p]:.|-].-1ii-1|,E lo
fealre de Rubens. De fortes bagues avec des pierres gravées
pour chaton, d'épaisses chevalidres d'or brillaien! & ses doigls,
et quand il allait dans la rue, un ample manteau drapé 4 V'espa-
gnole complétait ces élégantes excenlricilés piltoresques.

» Ces fantaisies de costume sembleraient élranges mainle-

nant, mais alors on les trouvail naturelles: — le mot artisfe
excusail tout, et chacun, podie, peintre ou sculpteur, suivail &
pen prés son caprice. »

Eleve de Girodet, Eugéne Deveria a beaucoup produit, sans
lenir pourtant toules les espérances qu'il avail fait concevoir.
Le musée du Luxembourg posséde son chef-d'euvre : la Nais-
sance de Henri IV,

Ce n'esl pas tout vraiment que de songer aux morls, il fau-
drait aussi ne pas oublier les vivanls, Un de nos collaborateurs,
M. Xavier Eyma, signalanl, il y a huil jours, quelques-unes des
wuvres dignes d'atlention qui se sonl récemment montrées &
P'horizon littéraire, a mal rempli sa tiche, el nous tenons 4 ce
qu'on le sache. Il a passé sous silence, — ¢’étail pure modeslie
de sa party bicn certainement, — un charmant livee intilulé ;
Chroniques et fantdimes du Nouveaw Monde, Scénes originales et
variées, meeurs bizarres minutieusement étudides, tableau com-
plet de la vie qu'on méne de Vautre cdié de I'Atlantique : voild
ce livre. M. Eyma esl un peintre fort impartial. 11 ne nous dil
pas s'il aime ou ¢'il détesfe, 11 se conlenle de découvrir ce qu'il
a observé, afin que toul le monde puisse voir comme lui-méme,
Il se déclare satisfait dis qu'il est parvenu & faire enlrer dans
les esprils des nolions justes, N'esl-ce pas le bul vers lequel
devraient lendre tous les écrivains ?

iralement avee un cerlain dédain des pen-
ples chez qui l'on se serl de pelils morceaux de bois ou de ses
doigts en guise de fourchetles. En France, nous avons toujours
é1é plus délicats el plus raffinés. Cependant, ainsi que le [fail

Nous parlons gé

remarquer la Presse, la fourchelte ¥ élail encore inconnue en
I'an mil. On piguait sa viande avec son couteau, Le couleau,
lui, remonte au premier sacrifice et & la premicre bataille. 1l
servait & découper 4 lable la chair des victimes dont il avait
entr'ouvert les flancs sar 'autel.

L.es assietles ont élé dabord el tout naturellement des fran=
ches de puin coupées en rond. Clest la porcelaine des héros de
Virgile dans 'Enéide el des bergers des églogues, celle aussi
dont on se servait en France méme i la fin du quinziéme sicele,
Il en est question dans le cérémonial du sacre de Louis XIL
Apriés le repas, on donnait les assietles & dévorer aux pau-
Yres.

Les servieltes sonl venues lard. C'est 4 Reims que furent
faites les premidres; on les offrit & Charles VII quand il viot se
fuire =acrer en 1429, Toulefois 'usage s'en répandil lentement,
¢l n'en devinl commun qu'un siéele plus tard. Quelques an-
nées avant Charles-Quint, on s'essuyail encore les doigls et les
l&vres & la nappe, quand il ¥ en avait.

On sait qu'd celte heare encore les écuelles de la Basse-
Bretagne soni des trous praliqués dans 'épaisseur des tables,

Une setne d'un vif inléeét s'est passée 4 l'avant-dernier bal
de 1'Opéra, Comme elle & eu pour résullal final une bonne
action, elle doit forcément intéresser nos lectrices.

Deux Espagnols regardaient de tous leurs yeux un quadrille
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oit so démenaient quatre pauvres diables revitus d'excentri-
ques costumes tels que seule la tradition de 1'Opéra a su nous
les CcOnServer.,

Le quadrille terminé, 'un des Espagnols, s'adressant au prin-
cipal de la bande, lui dit :

—Vous paraissez singuli¢rement vous amuser, mon ami : don-
nez-moi done volre receltle.

Au lieu de répondre, le pauvre homme se relourne, el 1'Es-
pagnol le voil essuyer une larme qui, malgré lui, tracail un
farine dont son visage élait couvert.
donc? lui dit-il avec un réel intérdt.
monsieur, lni répond le pierrot d'un ton
ce malin j'ai enterré mon enfant, et que ce

léger sillon sur la

— Qu'avez-vous

— Ce que j'ai,
bourru, ¢'est que
soir je suis obligé de rire.

— Mais pourquoi faire ce métier?

— Pourquoi, monsieur? ¢'est que ma femme est malade,
quil n'y a pas de pain & la maison, el qu'en paraissant gai je
gagne six francs : ¢'est du pain pour lrois jours.

L’Espagnol ne répondit pas, mais il mit la main dans sa
pochie, ety aprés 1'en avoir retirée, la glissa furtivement dans la
poche du pierrol.

Il ¥ avail dix louis dans la bourse qu'il avail donnée au mal-
heureayx ; ¢'était une fortune, c'est-i-dire du pain pour plus de
deux mojs.

la viande de cheval commence, parail-il, a ¢ire goulée

67

comme ¢lle le mérile
hippophages de Paris.

Un banquet a réuni ces derniers au Grand-Hotel, mais le
nombre esl peu considérable encore de ceux qui n'ont pas de

: apres les hippophages deLyon, voici les

préjugés alimenlaires et qui pensent que le cheval pourrail
bien passer dans la consommation, & titre d'aliment auxiliaire,
Cest le cas de rappeler le mot atiribué par un caricaturiste a
un cheval de cabriolet : — Qu'on nous atiele ou .e]-u'r_,.u nous mange,
qu'importe! c'est toujours nous qu'est le beuf.

Apris le repas des hippophages, on parle aujourd'hui d'une
réunion intéressanle qui aurail lien aux Fréres-Provencaux
vers la fin du mois. Les membres de la Société d'acelimatation
font préparer un banquel ol l'on ne mangera que des viandes
el des végélaux exoliques el aussi inconnus que possible. On
avait pensé a remplacer les beeufs gras par des chevaux, mais
le lemps mangue. Allendons 4 1'année prochaine.

A propos des baeafs gras, n'oublions pas d'annoncer que ceux
de ces intéressants quadrupides qui auront Chonneur (le mol
n'est pas de nous) d'étre promenés pendant les jours gras, puis
dépecés le mercredi des cendres, se nomment dés
le Vieww gargon, Roland et le Capitaine Henriof. Hon-
MM. V. Sardou, Mermet et Gevaért, qui, de par leurs
suceds, se trouvent ainsi les parrains des trois vie-
Roberl Hyexxse,

lués et
présent
neur @
récenis
limes ...

THEATRES

Une véritable solennité a cu lien samedi dernier, 18 février,
i la Comédie-Francaise. On y donnait la représentation de re-
{raite de M. Geffroy, sociélaire doyen. M. Geffroy, dont le double
talent de peintre et de comédien n'est plus i louer, appartenail
depuis Irente-six ans & notre premiére scéne litléraire ; il y avail
débuté dans Andromaque le 17 juin 1829, et la liste des roles
qu'il a créés depis lors est si longue, gqu’elle pourraitl a elle-
seule remplic 'espace que nous consacrons aux théitres, Qu'il
suffise donc de dire que, depuis lrente ans, M, Geffroy s'est
lroayé an premier rang du mouvement littéraire et dramatique
de 'époque. Ajoutons, en saluant la retraite d'un de ces acteurs
rares qui ont voulu joindre 4 un vif amour de l'arl une irpé-
prochable dignité de vie, que la Comédie-Francaise et le thedtre
e lui un des hommes les plus esli-

conlemporain perdent
mables, un des meilleurs artistes qu'il nous ait é1é donné de
voir. Sa reprézentalion dadieu a éLé d’autant plus intéressante,
i point de vue purement artistique, qu’il nous a rendu pour
un goir le Louis X! de Cazsimir Delavigne, avec Beauvallel dans
le réle de Coylier. On peut se figurer le suceds remporté par les
denx arfistes.

Nous avons annonceé la mise 4 U'étude, an Vaudeville, de la
pitce nouvelle de M. Octave Feaillet : la Belle au bois dormant.
N
¢l cela nous permeltlra d'attendre la comdédie en un acle de
MM, Henri Bochefort el Pierre Yéron, recue an méme Lhéilre
sous ce litre @ Sauvéd, mon Diew! Puisse ce premier-né d'un spi-
rituel éerivain, dont le nom n'a pas encore affronté la rampe,
oblenir un succés que nous souhaitons également anx Roses
¢ Karr, comédie en un acle, mais en vers, lue

15 aurons & en rendre comple dans uolre [Il‘lll']:-'LJIJ numeéro,

Jaunes, d Alph
¢l recue au Thedtre-Francais.

Le début de mademoiselle Vilali, au Théitre-1lalien, a on ne
peul plus complétement répondu & nolre atlente. Le role de
Gilda, de Rigoletto, lui a porté bonheur, et nous avons, d'accord
avee lous nos confrdres, & conslaler un de ces succés vraiment
rares i notre époque. La voix de mademoiselle Vitali, & vrai
dire, est des plus sympathiques, trés-Clevée en outre et conduite
avee beaucoup de lalenl, Comédienne et chanteuse lout i la
fois, la jeune débutanle a eu sa bonne parl d'une victoire 4
laquelle onl vaillamment concourn Fraschini, Delle-Sedie ot
madame de Méric-Lablache,

Pendaul que nous parlons du Théilre-Italien, n'oublions
pas de mentionner un fait malheurensement extraordinaire :
la préparation d'un opéra nouveau pour la France. On donne
sntation de U'aruvree du

aujourd'hui comme prochaine la représ
maéstro Graffigna : la Duchessa di San-Giuliano, donl les roles
sont conliés i mesdames Charlon-Demeur, de Méric-Lablache,
el & MM. Fraschini, Agnesi et Delle-Sedie.

De la salle Ventadour au Palais-Royal, il n'y a qu'un pas.
Franchissons-le ! Aussi bien les Joerisses de l'amour en valent
la peine, grice & MM, Th. Barritre el Lambert Thiboust. Ce
n'était pas petite affaire que de bitir trois acles irréprochables
sur un tel sujet, et il faut bien avouer que les deux auteurs,
malgré toul leur talent, n'ont pu s'en lirer sans sacrifier 41'exa-
gération, Pour moi, je le dis tout nel, ils me paraissent plus
dignes de compassion que sujels & raillerie, ces pauvres Jocrisses
de l'amour, innocentes victimes que 'amour s¢ fail un jea de
mener par le bout du nez, S'ils sont grolesques souvenl, ils sont
parfois tragiques aussi: ce ld me fail oublier l'autre. Kt
puis, comme le disait {rés-bien Pautre jour M. de Péne, ceux
auxquels Vamonr n'a pas mis son bandeau mythologique sur

el
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les yeux, ¢'est qu'ils n'aiment pas, el mienx vaul ¢lre, en
litre dmoureuse, un jocrisse

-
quun espril fort. La folie des
jocrisses de 'amour est vidicule, soil: mais, tontes les dames le

savenl, le ridicule est voisin du sublime.

Ces courtes réflexions failes, nous ne demandons pas mieux
que de ]1I:'l'llf|l'c' acle du succeds recueilli par la ||j.'-|-|~ die MM. Bar-
ritre el Thiboust, dans laguelle ont lutté de verve, comme de
coutume, MM. Geoffroy, Hyacinthe, Gil-Péreg, Lhériticr, Priston
el mademoiselle Paurelle,

Pent-étre vous éliez-vous imaginé qu'il n'y avait plus de
mousquelaires possibles, aprés ceux d'Alexandre Dumas et de
I'Opéra-Comique ? Erreur! Voici encore, de par MM. Paul Féval
et Anicel Bourgeois, le Mowsquetaire du roi, un jeune gentil-
homme, guelque peu cousin de d’Arlagnan, non moins brave
que son épée, amourcux comme on Uest & vingl ans, qui vient
de s'emparer de la scéne de la Gaité el qui semble disposé a
g'y maintenir le plus longlemps possible, Iy a de lout dans ce
drame : des duels, des scénes d’auberge, des complols ourdis el
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dénouds, des déclarations d'amour, loul cela mené avee une
'I';|[|i\|l||-, 1 |'!I|i'-‘|i||. 1INE Verve ||Ili YOUS ""l'lj"'"ll- On ne [rL'Jli

qu'applaudir an talent dont Berton, Brindean el mademoiselle

Lia Félix onl fait preove en faveur de 'euvre de Paul Féval,
Lu pidce esl montée, du reste, avec ce soin minutieuyx el intel-
ligenl qu'on trouve loujoursa la Gaité.

Nous ne lerminerons pas cet article sans dire qu'il est gran-
dement question d'une fote en honnenr d'Emile Chevé, le
vulgarisateur de la musique chilfrée. Ce serail sous les auspices
ide M. de Morny que s'organiserail cette féte. On couronnera,
dit-on, le buste ll.lj:]“ill' Chevé et 'on exéculera une cantale
dont les paroles sont de Claude Vignon, el la musique de M, Th,
Riller, le pianiste-compositeur. Toutes nos sympathies sont
d'avanee acquises 4 cetle manifeslation, tardive récompense des
nobles efforls d'un homme de génie, qui (o en méme lempsle
plus honnéle et le meilleur des hommes.

Robert Hyvexxe,

IJ;\ K{I];ij

Glddanl une .']]||'i-'~-l::lll]i dun mois de mai de Vannée 1621.
Deux hommes gravissaient un senlier, 4 peine large
d'une coudée et gqui montail & pic en contournant le flane
de I'apre colline an sommet de lagquelle était juché le
chittean de Thiéry (anjourd’hui une petite ville) entre
deux montagnes énormes, 'une la Pinée, Uautre appelée
le enl du Lo, an milien des plus sauvages chaines des
Alpes-Maritimes,
coulait et coule encore, sous prétexte de rivitre, un petil

e chitean de Thiéry, au pied duquel
torrent. nommé I'Ossilagne qui aidail, en ce temps, i
rendre sa position plus redontable, était le séjour préférd
des eomies de Beailles, tout puissants maitves de ce pays
el qui complaient, également fortifiés par ces formidables
bastions alpestres, quatre ou cing autres chiteaux.

Il faisail encore jour sur le versant des collines envi-
ronnantes; 4 certains coudes du sentier, par quelgues-
unes des |'l!-'»<lll'1‘.‘-i',‘.,'i_'.':tl][l'*iq:]:'.‘- (ui s’ouvraient soudaine-
ment sur des abimes insondables & 'eeil, on apercevail
les derniers rayons du soleil étincelant sur des bloes de

glaces presque éternelles dans ces montagnes ; mais, au
fond du sentier, on marchaient lentement les deux hom-
mes que nous metlons en scéne, il faisait nuit presque
noire. Ce sentier, en effet, était taillé entre deox masses

énormes de rochers le surplombant & plus de deux eents

pieds; par endroits, les arbres rabougris qui croissaient
an sommet de ces deux murailles géantes entremélaiend
leurs branches déjii chargées de pidles feunilles et cou-
vraienl de grandes ombres le sol rocheux du chemin.,
Les denx hommes marchaient 'un sur les talons de
I'autre, le peu de largewr du senlier ne ienr permet-
tant pas de se tenir cOte & cdte. s semblaient prendre
un soin tout particulier & ne poinl laisser de distance
entre eux. Soil ||r'|"-||'(‘l:|[:-:tlEu]l 1|'i'=~]:J'i!, soit parti pris
de silence, soit entin qu'ils subissent Uinfluence de la
solennité du lieu ou ils se trouvaient, ils arpentaicnt le
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terraimn depuis pres  une heurve, sans avoir tchangé uneg
seule parole. De temps en temps ils levaient les yeux sur
les hautes tours du manoir qui les narguait, ett-on dil, se
montrant ici el I tanlol & portée de lears bras, tantota
des distances énormes, selon le caprice de la route.

Parvenus tout i fait an pied du rocher, piédestal du
chitteau, nos deux voyageurs sarrétérent tout court de-
vanl le filet d’eau de I'Ossilagne, que quelque fonte de
neige avail légérement grossi,

Le plus jeune des denx, un garcon vigoureusement hiti,
large des épanles et des reins, an front arrogant, & 1 wil
vif el fier, portait un coslume mi-guerrier, mi-galantin,
La longue épée qui battait sa jambe gauche lui séyait
aussi bien que la toque & plume flottante qui convrail son
chef. L'épée, il est vrai, eat exi

zé le casque plutol qu'une
toque, ot la togque eal mieux accompagné une échirpe
brodée que le rade ceinturon qui ceignait la taille de ce
jeune homme ; mais, je Uai dit, la bigarrure de ce cos-
tume lui .\f-'}xllll a4 merveille: on v refronvait son caraclere
tout entier : un mélange de soldal bretaillour et de eou-
reur d'aventures de toutes les sorles.

Le jeune baron Andeé de Laval, fils du comte Annibal
Grimaldi de Beuil, était, en effet, ceci el cela. Les deux
choses allatent & son humeur et & son eourage, A s beauté
et i ses gonts de vingl ans. Sur un maot, il tirait I'épee, et
ne la remeltail quia regrel an fourreau; un sourire, i
regard, le bruit de deux dés dans un cornet I'entrainaient
a lescalade d’une fenétre ou i assaut d'un tripol,

Pour le moment, il était sevré de toutes aventores, et
pour avoir imprudemment abusé, dans une récenfe occa-
sion, de son l"|u'!‘ el de son ecour, 1l venail de compro=
meltre el sa liberté el 'orgueilleuse puissance de sa
maison.,

Le compagnon de voyage du baron étail un homme de
loute la Torce du

vulgaire encolure, un roulier dans

terme; un de ces hommes fails chiens, avec moins d'in=




telligence peul-tlre, mais avee autant de fidélité aveugle,
it coup sar, que le plus dévoué d'entre ces animaux dont
il avail pris le role, Tesloris, ainsi se nommail ce servi-
teur docile, commode et attaché jusqud la morl, avait
bien une einquantaine d'années. G'était un morceau de
fer de la téle anx []il‘lfh, dAlextérieur comme au moril, De
méme qu'il endossait sa cuirasse, il acceptail une con-
signe avec lagquelle rien n’aurait pu

Le baron, en voyant les flots gonflés de 1'Ossilagne, ne

¢ faire transiger.

put maitriser sa mauvaise humeuar :

— (e maudit ruisseau se mel-il done aussi de la partie,
gl va=t=il nous arréler dans notre course?

— Je n'imagine pas que si peu, monseigneur, répondit
Testoris, doive nous attarder.

Ce disant, le serviteur s'était approché du torrent ct y
élait entré jusqu'd mi-jambe, en sondant le sol ; puis il
g'était penché, pour écouter le bruit des flots, en homme
qui savail qud Pampleur de leur voix, il se rendrait
comple aisément de la profondeur du torrent et de la ra-
pidite de sa course. 1l revint bientdt vers son jeune maitre
el lui dit :

—Nous pourrons nous hasarder, monseigneur; i peine
en aurons-nous au deli de la ceinture au plus profond du
gué. El, en monlant sur mes épaules, vous traverserez
I'Ossilagne & see...

André ne répondit point; il révait. Testoris respecta
son silence, que le jeune baron rompil, aprés quelques
minutes, pour demander :

— Crois-tu que je 1'aie (ué?

— Volre épée, monseigneur, qui lui a traversé la gorge
A séparé la téte du tronc. Il n'a pas poussé un eri, pas
fait un mouvement; en tombant sur le sol, il s'est rompu
Ié crine comme un flacon de verre qui se brise.

— Peste soit de ma chance ! murmura le baron.

—AQue vous l'eussiez blessé seulement au lieu de le
luer, — ¢'cit été de méme. Mais ce qui cat été 4 sou-
haiter, monseignenr, ¢'est que vous ne fussiez pas allé a
Nice, et qu'étant allé a Nice, vous ne fussiez pas entré
dans cette maudite maison, d'olt j'ai vainement tenté de
vous arracher,

— Tu as raison, Testoris; mais je voulais revoir Béa-
tricel Dans le ciel sombre de ma vie actuelle, elle est
tomme une étoile pour moi! La seule gune jentrevoie
dans un toul petit pan bleu — celui de Pavenir!

Pour Testoris ce langage un peu mystique était tout au
mois du gree; il se contenta de fixer sur son jeune
mallre un regard de compassion et de croire qu'une
grande douleur venait, évidemment, de s'exhaler du ceeur
d'André. Et comme celui-ci avait ponctué sa phrase
d'un soupir, Testoris soupira, sans bien se rendre compte
du pourquoi,

— A l'heure quiil est, reprit le baron, et du pas donl
fous avons marché depuis la soirée d’hier en quittant
Nice, nous devons avoir echappé aux poursuites des amis
de ma victime,

— 5i méme une chose m'étonne, observa Testoris avec
hL:.'iumup de sens, ¢’est que 'on n'ait pas inquiélé notre
fuite, monseigneur, & juger de 'acharnement que 'on
montrait aprés vous of des cris qu s'élevérent autour
du cadavre de volre jeune cousin,

— AN ) i ; ;
ARl mwon pauvre Testoris, je ne suis pas au boul de
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mes soucis, el ¢'est maintenant que les blessures de mon
coeur vont saigner. Un double remords t'tm;._’q:'m.'l con-
science, car je suis deux fois eriminel; et le plus grand
de mes deux crimes est ma trahison involontaire envers
mon pére.

— Mest avis, monseigneur, que nous serions mieux dans
le castel la-haut qu'ici, pour pourvoir au parti que vous
déciderez de prendre.

— Soit!

Le jeune baron et Testoris entrérent dans les flots glacés
de I'Ossilagne et gravirent, en le contournant, le rocher &
pic o était juché le chateau de Thiéry.

IT.

Le baron de Laval était loin d'avoir appréeié les terri-
bles conséquences de V'aventure dont il commencait, ce-
pendant, & entrevoir la gravité. Il convient done que nous
mettions nos lecteurs aun courant des événements qui
précéderent notre rencontre avec les deux hommes que
nous vénons de mettre en scéne sur les bords de 1'0ssi-
lagne.

Le comte Annibal de Beuil élait le dernier rejeton hé-
rofque de cette orgueilleuse et puissante famille des Gri-
maldi 4[lli. par sa bravoure I'}ll"n'.'ill‘l'['r-:lt!f‘, depuis cing ou
six si¢cles, par ses intrigues politiques, par le talent de
quelques-uns de ses membres, avail conquis, sur les ri-
vages de la Méditerranée et au milien des montagnes, une
prédominance presque souveraine, el tenait la balance
entre la maison de Sayoie el la France, envieuses toutes
les deux de ce beau comté de Nice,

Le comte Annibal avait sans cesse présente hsa mémoire
I"histoire de ses terribles aieux : graee aux uns la France
avait possédé le comté de Nice; aux autres, la Savoie le
devail, Le comie s'¢ait demandé pourquoi, entre ces deux
plaideurs éternels, il ne garderait pas I'huitre pour lui? Il
avait fait ce réve de royale ambition en étudiant la for-
midable sitnation de ses cing ou six forteresses, nids
d'aigle perdus dans les neiges. En comptant ses immenses
domaines, il avail monié, degré par degré, I'échelle de
ce réve, el en avait atteint en quelques bonds le sommet
périlleux. Le difficile était de s’y maintenir,

Annibal avail mis au service de son ambition une ex-
lréme souplesse et un orgueil dans lequel semblaient
s'étre résumées Lloules les tradilions de sa famille, 1I
s'était peint tout d'une piéce dans la devise qu’il avail
adoptée :

lo son el conte de Boglio
Che faccip quel che voglio (1).

Il avait accoutumé son fils & se pavaner dans cel exergue
de sa vie et lui avail enseigné, dés le bégaiement de
I'enfance, celle insolente réplique dont le jeune baron se
vantait 4 I'oreille méme du due de Savoie, son souverain
alors, « que sa famille ne relevait que de Dieu et de son
épée ». Cette vanterie de slyle royal devait leur conter
cher, un jour, au pére et au fils; mais en atlendant, elle

(1} Je suis le conrte de Beuil qui ne fais que ce que je veux.




étail comme une graine qui s'en allait faisant son germe
dans I'espril du populaire.

A 'époque des événements que nous avons & raconter,
le comte Annibal de Beuil était gouverneur de Nice pour
le prince Charles-Emmanuel de Savoie. Un des caractéres
remargquables de son administration, fort suspecle et forl
surveillée & Turin, était un abandon complet de toutes
régles el un reldichement, évidemment ealeulé, de toutes
lois, dans le haut comme dans le bas de son autorité. Les
duels, les querelles de tripots et les aventures amoureuses
étaient & 'ordre du jour et & 'ordre de la nuit. Les roes
étaient pleines de Dbatailles, el le sang qui v coulail, les
habitants en faisaient remonter la responsabilité jusqu’au
duc de Savoie; — comme ¢’est [a coulume, Annibal affec-
tail de se laver les mains de tous ces désordres, punissail
doucement de son chef,
grace pour les coupables et 'oblenail souvent. Si bien

ou demandait plus volontiers

que les trouble-fétes et les ennemis du repos élaient
tous de son parti; or, comme il y avail bénéfice dvi-
dent & 8tre de cenx-li, le nombre en augmentait chaque
jour.

Sa race avait, parmi les familles de Nice, un ennemi
traditionnel, la famil Un des ancétres
du comte, voulant agrandir ses domaines, avait enlevé

e des Cais de Rora.

d'assaut le chiateau de Bertrand Cais, cf ayant fail ce-
lui-ci prisonnier, lui creva les yeux et le fit périr dans les
tortures. Barnabo Grimaldi et beau se¢ repentir, & son lil
de mort, du crime qu'il avail commisiet ordonner la resti-
tution de leurs biens & ceux qu'il avait déponillés, les Cais
ne pardonnérent pas aux Grimaldi l'attentat dont ils avaient
Gbé victimes.

La volonté de Barnabo ful qu'un mariage unit, dés qu'il
serait possible, les deux familles, L'oceasion s'élait pré-
sentée plus d'une fois de cimenter cette réconciliation,
mais 'outrage étail demeuré trop vivant dans le cour des
Cais pour qu’ils consentissenl jamais & pareille alliance,
quelque avance qu'eussent faite les Grimaldi pour obéir &
la volonté de leur ancétre; enfin, la haine s'égalisa des
deux cotés le jour ont Laurent Cais commit celle odiense
profanation d’entrer dans 'église des Dominicains, oi se
faisaient les funérailles d’Honoré Grimaldi, le trisaicul
du comte Annibal, de renverser le cercueil ou élaient
enfermés ses restes, en rappelant aux fils du défunt I'ou-
trage fait & I'nn des siens par un de leurs ajeux, el
les défiant & venger cette agression de sa part sur un
cadavre.

De ce moment, les luttes s'engagdrent sanglantes el in-
cessantes enlre les deux familles. Dans une Ame hautaine,
ardente, énergique comme celle da comte Anmibal, une
lelle baine devait prendre naturellement des proportions
gigantesques. Il Pavail prouvé en plus d'une oceasion, et
se croyail assuré que cet héritage ne faillivail pas entre les
mains de son fils André.

Mais le comte Annibal avait compté sans les vingt ans
du baron, sans les seize ans et les beaux yeux de Béatrice,
la fille de Luigi Cais, alors intendant pour le prince de
Savoie de cette méme ville de Nice, dont il élait, lui, le
gouverneur.

Les deux jeunes gens s'élaient falalementl rencontrés,

le soir de la Noél de 1620, devant le [:u'ul‘l‘!n‘ d'une église,
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alors que Béatrice y entrail, tenant, comme 1a blonde
Marguerite, son livee d'heures & la main, et toute calms
de purelé, pour assister a V'office de nuit. André sortait
d'un tripot voising il regarda cette belle innocente de la
méme facon que Fanst regarda Marguoerile, en victorieux.
[ls ne se connaissaient pas. La flamme de leurs yeux se
croisa; Béalrice détourna la téte pudiquement. Elle n'en-
tendit pas les malédiclions qui se murmuraient autoup
d'elle, ou, si elle les entendit, elle ne put soupconner
qu'elles s’adressassent & ce beau jeune homme dont le
front s"était comme illuminé 4 son aspecl. Béalrice, en
levant I'épais videan qui voilait, comme cela se pratique
tounjours en Italie, la porte de I'église, toute flamboyante
de lnmiére, ctoitles tétes ondulaient déja, pressées comme
les flots de la mer, se retourna avant d'entrer el vit le vi-
sage de ce jeune homme si prés de son épaule gu'elle
entendit le souffle de sa respiration. Béatrice rougit, trem-
bla si fort, qu’elle erut défailliv et laissa involontairement
tomber le rideau entre elle et sa mére, qui l'accompagnail ;
elle ge trouva une demi-minute en dehors, Ge ful assez de
temps pour sentir un baiser briler sa main et entendre
aussi une voix lui dire

— Qui que vous goyez, je vous donne mon dme el ma
vie! Faites-moi 'honnenr ¢t la grice d'espérer que demain

je vous reverrai ici, & 'heure du salut.

La mére de Bealrice avail entr'ouvert le ridean pour
recevoir dans ses bras sa fille défaillante, avee un masqgue
de palenr sur le visage. André avail disparn, La foule
élait si compacte aatour des deux jeunes gens, que per=
sonne n'avait pu surprendre 'action hardie d André, ni
entendre le mystérienx rendez-vous qu'il avait donné i
Béatrice,

Pauvres n'éliez- vous

enfants ! que au monde

deux générations plus 161! Que de sang volre amour el

venus

épargné !

Le jeune baron, élevé dans la haine des Cais, n'ehf pas,
certainement, daigné abaisser son regard vers Béatrice,
ciit-elle été cent fois plus belle, et Béatrice, pour qui le
nom de Beuil était le synonyme de crime el de sacrilége,
ent préféré mourie plotdt que de laisser les lévres de cet
odieux ennemi eflleurer 'épiderme de ses doigts! Mais le
hasard avait marié le double éelair échappd des yeux de
ces deux inconnus; leur eorur avait recu le coup de fou-
dre d'une de ces passions soudaines qui ne composent
plus avee la raison, ni avee le devoir, ni avee la conseience,
el qui immolent deux vietimes en leur faisant entrevoir,
dans une minute, I'éternité du bonheur.

Un miracle s'était accompli du edté d'André. Ao lien de
se rendre an tripot on Pattendaienl les dés et Tes vins d'l-
talie, il était rentré chez lui réveur el tout étoilé de poésie,
se demandant si le lendemain gu'il avail marqué pour une
déehéance de félicité arriverait jamais.

Quant & Béatriee, elle avait devant les yeux mille flammes
el suf les lévres ce sourire de la confiance, particulier d
la femme qui sent que la vie d'un homme repose en elle.
Elle attendait, elle aussi, non pas avec effroi, mais avee
impatience, ce lendemain caché dans 'azur et dans 'or

du plus bean ciel.
Chemin faisant, et toul frémissants de celte soudaine
transformation de leur repos récent en un tumulte dévo-
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ant el doux & la fois, André et Béalrice, ignoranl mu-
uellement leur nom, enfoncaient plus avant, par la réve-
rie, dans lear Ame et dans leurs sens cel amour violent
fdds son aurore. Ce rendez-vous qu'ils s'élaient donné les
].r{*ru-:-np:lii I'un et 'autre et était devenu la pensée do-
minante en cux, la. vie de leur espril. André se deman-
dait ¢ « Y viendra-t-elle? » Le doute étail son lot naturel.,
tandis que Béalrice avail 'orgueillense gloire de pouvoir
sg dire : « J'irai et il viendra! » André avait bien caleulé
en assignant pour ce rendez-vous le seuil de ]'.'-i._v|j,,,. el
Iheure du salut, dans un pays on rien ne pouvait empé-
cher une fille de se rendre au salul, pas méme la erainte,
si elle 'avail ene, de faire une rencontre comme celle que
désirait Béatrice,

IIL

Il existe encore aujourd’hui & Nice, dans ce paté de
ruelles tortueunses el étroites qui composent la vieille ville,
el dans la rue Pairoliére, que quelques natifs appellent
Paroliére, ce que d’autres traduisent par rue aux paroles,
¢'est-ii-dire aux commérages; — dans cette rue Pairoliére,
done, se trouve un puits qui existait bien avant I'époque
ol se passe ce récit. Ce puils servait et sert encore quel-
quefois & alimenter d'ean les habitants du voisinage A
quelques pas de ce puits;, au milieu des maisons hautes
qui bordent, de chaque edlé, cette rue ou ruelle, s'élive
une de ees pyramides i cing ou six élages, i I'aspeel mi-
sérable ef fétide, noire de vétusté: Uescalier, étroil el

e miliew et du hauten bas
tes marches, forme comme une sorte de rigole creusée
idans la pierre par le pas. On senl que les sideles ont

roide, uniformément usé dans

monté et descendu ces marches dont la premiére n’est
séparée du miveau de la rue que par une porte massive
chargée d'un lourd marteau de fer, semblable & un bal-
tant de cloche, et & sa partie supérieure d'une solide
mais grossiére serrurerie, dont les barreaux enlreeroi-
sés laissent passer ce quil y peul passer d'air et de
lumidre,

A regarder cetle maison exlérieurement, du pis de la
rue et dans toule sa hauteur, i jeter un coup d’weil sur eet
escalier ténébreux, on ne soupconnerail pas qu'en 'année
1620, ¢'était 1a le logis d’un fonclionnaire de Vimportance
de Luigi Cais de la Rora, el la poésie se refuse & donner
un pareil taudis pour nid & une fille aussi belle que Béa-
trice, C'étail pourtant la vérité: méme en retirant le poids
de deux sidcles et demi & cetle guenille de pierres, nous
ne nous l'imaginerions pas beaucoup plus aimable el sou-
riante qu'elle I'est & cette heure.

Le palais des Grimaldi, dont quelques parties ont &6
conservées, répondait & idée qu'on peut se faire de cetle
plissante famille, En tout cas, il avail pour lui Pavantage
de la position ; il regardait en face la mer, et, du seuil de
celle demenre au rivage, r'gh.[me'l' ¢tait ouvert, le soleil
inondait, et, en ses jours de rvévolte, la Méditerranée
pouvail lancer ses lames Gcumantes jusqu'aux pieds dn
palais et hatire ses portes. C'élait le seul ennemi i qui les
Grimaldi permissent de les venir braver de si prés. Cela
caractérisait assez bien celle orgueilleuse el |-fh-'.5|[:~1':-~.¢[iu‘
famille, alors que celle des Lescaris elle-méme, son illustre

alliée, s'étail réfugite dans le centre de la ville, non loin
de ce taudis oit nous avons découvert la logette de celte
belle Béatrice de Cais. Seulement, la demeure des Las-
caris, que 'on retrouve intacte encore aujourd’hui, était
un palais princier, magnifique perle perdue dans une rue
noire et entourée de masures el dont les riches fonillnres
¢t les baleons vénitiens sont actuellement un digne objet
d’admiration.

Le licu ol s'élevail le palais Grimaldi s’appelle aujour-
i'hui le Cours, et un triple bouclier I'abrite contre les
coups de mer. Quicongue connait Nice sail que du puits
de la rue Pairoliére au Cours, en suivant en ligne droite,
autant qu'on peat le dive en parlant des rues courbes de
la vieille ville, il n'y a guére pour plus de dix minutes de
marche, el que le bruit d'une émeute accompagnée d’un
vigoureux charivari se pouvait parfaitement entendre d'un
point i 'autre,

Or, quelques instants s’étaient & peine éeoulés depnis
la rencontre nocturne d’André et de Béatrice au senil de
I'église. Chacun d'ecux rentrail loul rayonnant de ses réves
et de son espoir, 'un dans ce palais, I'aulre dans ce tan-
dis, somptuenx pour I'époque, et que nous avons esquis-
sés, lorsqu'un formidable cheeur de voix s'éleva dans le
voisinage du puils de la rue Pairolidre, sous les groisées
de Uintendant de Gais, dont le nom retentissail au milieu
des éclats d'un fwti d'instruments charivariques; un
tonnerre de malédictions avinées monta du pavé aux
élages de la maison, el une décharge de pierres en eribla
les croisées,

Autant 'administration du comte Annibal de Beuil se
distinguait par un laisser-aller assez habilement caleulé,
autant I'intendant de Cais montrait dans 'exercice de ses
fonctions de droiture et de rigueur; le contraste n'était
pas & son avanlage aux yeux du public, et la population
remuante de Nice, i qui le gouverneur se montrait si in-
dulgent, trouvait excessif et odieux gque I'intendant rem-
plit son devoir, Peu & peu la haine contre lui avait pris
des proportions inguiétantes, et I'on ne sait & quoi attri-
buer que le populaire, gui était 4 peu prés certain de
Pimpunité, et tant tardé & se livrer & quelque acte de
violence sur Luigi Cais; 'occasion senle paraissait avoir
mangué. Il ne fallait qu'une étincelle pour mettre le fen
aux poudres; I'étincelle partit de la téte de quelques gar-
nements.

En effet, une troupe de jeunes gens se rendant A un de
ces réveillons, toujours en honneur & Nice, trouvérent
close la porte du cabaret o ils allérent {rapper; il en fut
ainsi d'un second, pws d'un troisitme. Ils apprirent,
enfin, que, par ordre de 'intendant, toute permission de
régaler le publie & la nuit de Noél n’avait été accordée
qu'aux cabareliers qui payeraient une redevance i la caisse
delaville. Plusieurs préférérent y renoncer, Les jeunes gens,
dégus dans leurs espérances, apprirent cette nouvelle &
quelques pas de la maison de Cais, Le rassemblement des
mécontents se forma autour du puits; les tétes ne tardé-
rent pas i s'Gehauffer; des sarcasmes, on passa aux récla-
mations & haute voix; des réclamations aux injures, des
injures aux manifestations. Le erescendo suivail le grossis-
sement de la’ foule. Bienldt, les boutiques fermées par
ordre de Uintendant furent enfoneées, el les casseroles
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oisives & cOté de leurs fourneaux vides passdrent de la cui-
sine dans la rue et furent utilisées comme elles ne s'y at-
tendaient pas.

Ce bruil formidable tomba comme un sinistre écho par-
dessus les murailles du palais Grimaldi et réveilla André
de son réve. Le nom de U'intendant arriva distinetement
A son oreille et le piqua comme un aiguillon. Il ne pou
vail se méprendre sur la cause de ces cris; il ne s'imagina
pas que I'enthousiasme populaire y fat pour quelgue chose
et, puisqu'il y avait un mauvais parii 4 faire 4 Luigi
(Cais, André se sentait d’humeur i y metlre son grain. L'a-
MOUreux secoua sa poésie, jela son réve au venl of courul
4 ce vacarme comme un soldat & la bataille. Ln méme
temps qu'André sortait du palais, deux officiers y arri-

vaient pour prendre les ordres du gouverneur, afin d'ag
contre cette émeute devenue menacanie.

— C'est une affaire de casseroles, répondit le comte de
Beuil enchanté de savoir son e¢nnemi aux prises avee un
danger; les épées ne sont point failes pour se mesurer
avec des broches el des cuillers & pots! Qui a péché par
la casserole doit périr par la casserole. Laisscz faire, —
C'est un jen d'enfants qui tombera comme 'éeume de la
marmite.

Ce jeu d'enfants avait pris les proporlions d'une petite
hataille. Quelques horions avaient é1é échangés, et André
arriva juste pour apporter Uappoint de son enthousiasme
turbulent. 1l fendit comme un orage la foule qui l'acelama,
se trouva i la téte des perturbateurs, ef, comme s'il s'a-
gissait d'une redoute & enlever, se lanca & l'assaut de la
maison de Luigi Cais, — ce quavant son arvivée persoune
n'avail osé tenter, — L'exemple porla son fruit. Le grin-
cement des casseroles cessaj les coups de pommeaux d'é-
pée et de hache résonnérent contre la porte qui, bientol,
vola en éclats. Mais, en méme lemps, les soldats de garde
tlaient arrivés. Le gouverneur avait bien voulu ne pas
donner d'ordre ; mais il n'avail pas défendu que les offi-
ciers prissent sur eux d'en donner & leurs soldats, Une
rixe assez violenle s’ensuivit sur les premiéres marches
de cet escalier liveé aux assiégeants, rixe i laquelle André
prit sa large part en invoquant ses qualités — et beaucoup
son épée — pour intimider les opposants, définilivement
repoussés et réduits & aller chercher du renfort.

Le jeune baron, téte nue, les habits débraillés, le visage
animé par I'ardeur du combat et aussi par la joie d"humi-
lier et de molester un Cais, escalada les marches de I'es-
calier, enfonga d’un vigoureux coup de talon la premiére
porte qui lui présenta dela résistance et entra, I'épée au
poing, dans une chambre, ol le spectacle le plus inattendu
s'offrit & son regard.

Sur un siége 4 moitié renversé, un homme d'une cin-
quantaine d'années, qu'une heure d'angoisses vemait de
vieillir de vingt ans, était tombé épuisé, 'meil hagard, a
moitié fou. A ses pieds, une femme pale, haletante, s'eflor-
cait de le rappeler & la vie, pendant qu'une jeune fille, le
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visage inondé de larmes, couvrait de baisers la téip de eo
morl i la raison. André poussa un eri, et son épée trembly
dans sa main.

— Mon pére! — dil Béalrice en apercevant André —
voilll quelqu’un qui va nous protéger et nous sauver!

Beatrice fit un pas pour courir au-devant d’Andvé: deuy
mains la retinrent ; celle de Ja mbre, qui s'¢tail dressée
subitement, el celle de Luigi Cats, dont un éclair traversy
le regard,

— Miserable! eria l'intendant en voulant s'élancer sur e
baran,

~ Ah!le fils d'un Grimaldi ! murmura madame Cais en
jetant un sourire de dédain sur Andeé,

Celte indignation et ce dédain i 'adresse du jeune homme
en qui elle avait vu toul naturellement un sauveur, et sup-
tout le nom odieux que venait de prononcer sa mére,
paralystrent Béatrice.

Eh quoi! ¢'était & un implacable ennemi de sa famille,
au fils du comte de Beuil, l'auteur peut-etre de cel atlen-
tat, qu’elle avait donné, dans un élan irvésistible, la pre-
mitre fleur de son dme! Béatrice ne pouvait s'imaginer
que ce regard qui s'élait croisé avee le sien il y avait deux
heures & peine, que cette main dont le contact avait brilé
la sicnne, que cette levre qui 'avait appelée i un rendez-
vous pour le lendemain, I'eussent trompée et trahie! 10y
a de In prescience dans la conviction de la candeur; or,
jene sais quoi de généreux, je ne sais quelle espérance
la poussa & intervenir entre son pére furicux et André,

— N'est-ce pas, monsicur, dit-elle & André, que vous
venez ici pour nous protéger el pour nous sauver?

André sentait sur ses talons la meute qui 'avail suivii
la curée de cette vengeance ; il hésita & répondre.

— Yous ne diles rien! s'éeria Béatriee palissanl en
voyanl cetle marée montante de visages exaspérés, de bras
armés, de regards insolents qui la menacaient.

Un choear de rives et de hurlements éclata & ces paroles
de la jeune fille. En méme temps, Luigi Cais, sentant la
poignée d'une épée sous sa main, la saisit, se dressacomme
le spectre du désespoir et se rua sur André comme un ligre
sur sa proie,

Le jeune baron fit deux pas en arriére, en eroisant son
épée, non pas méme pour se défendre, mais pour tearter
I'arme de Cais, Celui-ci, ivre de colére, n'entendail mi les
supplicalions de sa fille, ni les rires de ses cnnemis ; il se
porta de nouveau en avanl et lanca une vigourcuse attaque
a André, qui recula encore en éeartant la lame de Cais. A
ce moment, un des violateurs de ce domicile, ot ils venaient
de porler le trouble et le aésordre, sortit des rangs et se
placant brutalement devant André :

— Dans quel bul ménagez-vous done ce coquin?

X: Exua.

(Lo fin au prochain numéro,)
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